A2.2.1 Den Koffer packen

Pakowanie walizki

Wer auf Geschéftsreise geht, will im Koffer gut organisiert sein. Schwere Gegenstinde g )
kommen zuerst hinein, obwoh/ man spater noch nachsortieren muss. Socken kann man in .-.A :
Schuhe stopfen, so kann man Platz sparen. T-Shirts, Pullover und Unterhosen werden oft

gerollt, damit die Kleidung moglichst knitterfrei bleibt. Shampoo und Zahnpasta nimmt

man in kleinen GréRen mit; vor Ort bekommt man notfalls alles im Hotel.

Kto jedzie w podréz stuzbowq, chce mie¢ w walizce dobrq organizacje. Ciezkie przedmioty wktada sie do niej
najpierw, chociaz péZniej trzeba jeszcze wszystko poprzestawiac. Skarpetki mozna wepchng¢ do butéw, dzieki
czemu mozna zaoszczedzi¢ miejsce. T-shirty, swetry i majtki czesto sie roluje, Zeby ubrania pozostaty mozliwie
niepogniecione. Szampon i paste do zebdéw zabiera sie w matych opakowaniach; na miejscu w razie potrzeby
wszystko dostanie sie w hotelu.

1. Warum stopft man Socken in die Schuhe?
a. Damit man Platz spart und die Schuhe schitzt. b. Damit die Socken nicht gewaschen werden
mussen.
c. Damit die Schuhe schwerer werden. d. Damit die Schuhe schneller trocknen.
2. Wie werden T-Shirts und dinne Pullover gepackt?
a. Sie werden einfach gerollt. b. Sie werden auf Kleiderblgel gehangt.
c. Sie werden gefaltet und oben auf den Koffer  d. Sie werden in Plastiktuten gestopft.

gelegt.
1-a 2-a

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania.
Manuel hilft seiner Frau Daniela beim Packen fur die nachste Dienstreise
Manuel pomaga swojej Zonie Danieli w pakowaniu na nastepnq podrdz stuzbowq
Manuel: Schatz, was machst du da? (Kochanie, co ty tam robisz?)
Daniela: Ich bereite mich gerade auf meine Dienstreise  (Wfasnie przygotowuje sie do mojej podrézy
vor. stuzboweyj.)
Manuel: Was packst du diesmal alles ins Handgepéck? (Co tym razem pakujesz do bagazu podrecznego?)

Daniela: Ich packe meinen Laptop, das Ladegerat, (Pakuje mojego laptopa, tadowarke, bielizne,
Unterwasche, Socken und Blusen ein. skarpetki i bluzki)

Manuel: Nimmst du auch einen Rucksack mit oder nur (Bierzesz tez plecak czy tylko walizke kabinowg?)
den Handgepackkoffer?

Daniela: Ich nehme den Rucksack mit, weil der Koffer (Biore plecak, bo walizka jest juz petna.)
schon voll ist.

Manuel: Hast du an alle wichtigen Sachen gedacht? (Pomyslatas o wszystkich waznych rzeczach?)
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Daniela: Ja, ich habe meine Zahnbdirste, meine (Tak, spakowatam swojq szczoteczke do zebdw,
Sonnenbrille und wichtige Dokumente okulary przeciwstoneczne i wazne dokumenty.)

eingepackt.
Manuel: Warum packst du die Blusen nicht in den Koffer? (Dlaczego nie pakujesz bluzek do walizki?)
Daniela: Ich rolle die Kleidung, damit sie knitterfrei bleibt. (Roluje ubrania, Zeby sig nie pogniotty.)
Manuel: Und kaufst du dein Shampoo unterwegs oder (A szampon kupisz po drodze czy go spakujesz?)
packst du es ein?

Daniela: Ich kaufe es vor Ort in der Drogerie. (Kupie go na miejscu w drogerii.)
Manuel: Ich denke, du bist gut vorbereitet! (Mysle, ze jestes dobrze przygotowana)
Daniela: Das denke ich auch. (TeZ tak mysle.)

1. Warum nimmt Daniela den Rucksack mit? (Dlaczego Daniela bierze plecak?)

a. Weil ihr Handgepack leer ist. b. Weil sie unterwegs noch einen Koffer kaufen
will.
c. Weil sie ihren Laptop auspacken muss. d. Weil ihr Koffer schon voll ist.
2. Wo kauft Daniela das Shampoo? (Gdzie Daniela kupuje szampon?)
a. Im Hotel an der Rezeption. b. Vor Ort in der Drogerie.
c. Sie packt es in den Koffer ein. d. Am Flughafen im Duty-Free.
1-d 2-b

3. Lecisz w przysziym tygodniu stuzbowo do Berlina i musisz dobrze przygotowac swaj
bagaz.

Zadanie: Erstelle eine Reisecheckliste mit 5 Kategorien; nenne pro Kategorie 2 Dinge und benutze
einmal obwoh! oder trotzdem.

URL: Den Koffer richtig packen

Use in your answer: Reisecheckliste / Kleidung / Dokumente / Medikamente / Einpacken / obwohl
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